I_Ci COfeTeI‘I'C] del Hotel Albordan

HORARIO DE COCINA: 13:30-16:00 Y 20:00-23:00

ENSALADAS
SALADS/SALADES

Ensalada del Chef (Lechuga, Tomate, queso, aguacate, pollo y mostaza) @ 0
Chef Salad (lettuce, tomato, fresh cheese, avocado, grilled chicken and mustard)/Salade du Chef (laitue,
tomate, fromage, avocat, poulet et moutarde & la ancienne.

Ensalada Mixta (Lechuga, Tomate, Cebolla, Maiz, Atdn y Huevo duro) @ o
Mixed Salad

SANDWICHES Y BAGUETTES
SANDWICHS AND BAGUETTS/SANDWICHES ET BAGUETTES

Sandwich vegetal * @ @

(pan integral, lechugas, huevo, tomate, cebolla, esparragos, mayonesa)
Vegetarian sandwich (wholemeal bread, lettuce, egg, tomato, onion, asparagus and

mayonnaise)
sandwich aux légumes ( pain de blé entier, laitue aux oeufs, tomate, oignon, asperges et
mayonnaise)
oY
sandwich ciub @ O e

(lechuga, tomate, huevo, queso, mayonesa, bacon, lomo y jamoén)
Club sandwich (lettuce, tomate, egg, cheese, mayonnaise, bacon, porc lomb and ham))
sandwich club (laitue, tomate, ceuf, fromage, mayonnaise, bacon, longe de porc et jambon)

Sandwich mixto doble (Jamén y queso) 0 @ @3‘
double mixed sandwich (ham and cheese)/ sandwich double mixte (jambon de York et
fromage)

Baguette de lomo, queso y tomate 0 0 @f
Pork loin, cheese and tomato baguette/baguette de longe de porc, fromage et tomate

Baguette de ibérico a la catalana *#~ 0 ”%\%‘ 0
Iberian ham baguette with garlic and tomato /Baguette de jambon ibérique a I'ail et a la tomate

IVA 10% INCLUIDO/TAXES INCLUDED /VAT INCLUS



I.Cl COfeTeI‘I'CI del Hotel Albordan

HORARIO DE COCINA: 13:30-16:00 Y 20:00-23:00

HAMBURGUESAS Y PIZZAS
BURGUERS AND PIZZAS/ HAMBURGERS ET PIZZAS

Hamburguesa doble de ternera o T @ @ @

(con huevo, bacon, queso y patatas fritas)
Doble veal burger (with eggs, bacon, cheese and fries)/ burger de boeuf double (avec oeuf, bacon,
fromage et frites)

Pizza de jamén serrano y queso 0
Ham and cheese pizza/Pizza au jambon et au fromage

Pizza de Pollo, bacon y champinones o
Chicken, bacon and mushroom pizza/pizza de poulet, bacon et champignons

Pizza marinera (atin, anchoas, gambas y mejillones) 0 @ @ @
Seafood pizza (tuna, anchovies, prawns and mussels)/ pizza au thon, anchois, crevettes et moules

Pizza vegetal 0
Vegetarian pizza/pizza aux legumes

TAPAS, RACIONES Y PLATOS

TAPAS AND APPETIZERS/TAPAS ET APPETIZERS

Tapas del dia
Daily tapas/Tapas du jour
Jamon Gran Reserva de Jabugo
Iberian ham platter/Jambon ibérique

Racién de Queso Manchego 0
Cheese platter/Plateau de fromages

Pollo al Curry con frutas y arroz salteado o @
chicken curry with fruits and stir-fried rice /curry de poulet aux fruits et riz sauté

Croquetas de cocido/rabo de toro/merluza y gambas O @ @ @

Oxtail/Cocido(pork)/Hake and Prawn Croquettes
Assortiment de croquetftes : queue de bceuf, cocido au porc, merlu et crevettes

Huevos rotos con jamén ibérico
Scrambles eggs with potatoes, peppers and Iberian ham/ Oeufs brouillés au jambon ibérique (avec
poivrons et des pommes de terre)
Tostas de jamoén ibérico con salmorejo @ 0 o
Iberian ham toasts with “Salmorejo”/ Du pain grillé avec jambon ibérique et “Salmorejo”

Tortilla jamoén York y queso, o de patatas, con ensalada O
Ham and Cheese Omelette or Potatoes with salad/omelette au jambon et fromage ou aux
pommes de terre avec salade

Espaguettis a la bolognesa o a la Carbonara O @
Spaghetti bolognese or carbonara/spaghetti bolognaise ou carbonar

IVA 10% INCLUIDO/TAXES INCLUDED /VAT INCLUS



LO CQfeTen,CI del Hotel Albordn

HORARIO DE COCINA: 13:30-16:00 Y 20:00-23:00

Calamares fritos @ @
Fried squid/Calamars frits

Berenjenas fritas con miel de cana @
Fried aubergines with cane honey/ Aubergines frites au miel de canne

HELADOS ARTESANOS
ARTISAN ICE CREAM/CREME GLACE ARTISANALE

Batido helado o @ 0

Ice cream milkshake /milk-shake de creme glacée

Batido helado con topping y mini-donut @ 0 0 @ @ @

Ice cream milkshake with topping and mini-donut/milk-shake de créeme glacée avec garniture et mini
donut

Copa de Helado Albordan @ @ 6 o

glass of assorted ice cream with nuts/verre de creme glacée aux noix

POSTRES
DESSERTS

Ensalada de frutas con zumo de naranja y miel
Fruit salad with orange juice and honey/salade de fruits aux jus d'orange et de miel

Postres caseros (consultar al camarero)
Home made desserts (ask to the waiter)/ desserts maison (demandez au serveur)

REGLAMENTO EU N° 1169/2011

ESTABLECIMIENTO CON INFORMACION DISPONIBLE EN MATERIA DE ALERGENOS E
INTOLERANCIAS ALIMENTARIAS

SOLICITE INFORMACION A NUESTRO PERSONAL

20

LACTEDS

CONTIENE CRUSTACEQS HLIEVDS PESCADO S0LJA

FRUTOS BP0 MOSTAZA GRANOS DICNADO CE AZUFRE.  MOLLISCOS ALTRAMUCES
DE CASCARA DE SESAMG ¥ SULFITOS



I_Ci COfeTeI‘I'C] del Hotel Albordan

HORARIO DE COCINA: 13:30-16:00 Y 20:00-23:00

VEGGIE

Hamburguesa (con o sin queso 0 ), tomate, cebolla y aguacate

Con huevo/With egg/Avec ceuf
Burger (with or without cheese), ftomato, onion, and avocado/ Burger (avec ou sans fromage), tomate,
oignon et avocat

Plato campero: chorizo, pimiento frito y patatas fritas
Choirizo, fried pepper, and French fries / Chorizo, poivron frit et frites

Nuggets con ensalada y patatas fritas
Nuggets with salad and French fries / Nuggets avec salade et frites

Curry de albéndigas con arroz
Meatball curry with rice / Curry de bouleftes avec riz

Pizza vegetal "~ 0
Vegetarian pizza/pizza aux légumes

Pasta con salsa bolonesa
Pasta with Bolognese sauce / Pates a la sauce bolognaise

IVA 10% INCLUIDO/TAXES INCLUDED /VAT INCLUS



